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Manual
Earmuffs baby and junior

/) Makes traveling comfortable
Grows with your child

SELECT YOUR LANGUAGE @“\

(’“’2
K

N LZ

|
T

MANUAL HANDLEIDING GUIDE BEDIENUNGS ANVANDAR
D'UTILISATION ANLEITUNG MANUAL
BRUKERMANUAL OHJEKIRJA BRUGERMANUAL INSTRUKCJA MANUAL
OBSLUGI DE USUARIO
UZIVATELSKY POUZIVATELSKA KORISNICKI A NAVODILA ErXEIPIAIO
MANUAL PRIRUCKA PRIRUCNIK ZA UPORABO XPHXTH
* 6
5 >
HASZNALATI MOCIBHUK ITALA MANUALE WEAB REAE
UTASITAS KOPUCTYBAYA UTENTE IAN
JUHENDV ROKASGRAMATA MANUAL YN'BTBAHE 3A UHCTPYKUUA

YNOTPEBA



Manual =

Premium earmuffs

What's in the box

o 2x Earmuffs

¢ 1x Elastic headband
* Ix Headband

e 1x Storage pouch

¢

How to use the Baby earmuffs

1 Lay the earmuffs on a smooth surface with the soft side facing down.
Position the headband over the muffs and place the clips over the earmuffs,
ensuring the headband is situated in between the earmuffs and the clips.

2 Press one side of the clip until il makes a clicking sound and attached to the earmuffs.
Note the two-step clicking mechanism: One click attaches the clip to the earmuffs,
allowing the headband to move; the second click fixes the clip closer to the earmuffs,
securing the headband.

3 Adjust headband to fit child’'s head and secure with hook and loop closure.

4 Check to ensure the earmuffs cover the ears completely.

The headband should be snug, but not too tight.

5 Ensure the headband does not cover the eyes.

How to use Junior headband
1 Buckle the earmuffs and headband together.
2 The earmuffs can be adjusted up and down on the earmuff holders.
3 Slide the earmuffs to fit the width of your childs head,
ensuring the ears are fully covered.
4 The headband should be snug but not too tight.
5 Make sure the headband does not cover the eyes.

Important safety warnings

¢ Always use under adult supervision

» Not suitable for children who can remove or misuse the earmuffs on their own

» Toddlers should be closely monitored, as their movements or surroundings may
require readjusting the earmuffs

* Prolonged use may lead to long-term effects, such as pressure on the head

e Limit continuous use to a maximum of 90 minutes without a break

+ Do not exceed approximately 3 hours of total use per day

* Make sure it fits comfortably but not too tight

» Make sure to regularly inspect the baby earmuffs/ junior headband for serviceability

+ Not following the manual instructions can severely shorten the earmuffs service life
and their protective capabilities

Cleaning and Maintenance
1 Gently wipe the earmuffs with a damp cloth to remove dirt.
2 The headband can be hand-washed or machine-washed.

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! Keep for future reference.

- Please keep the packaging away from small children.

- Warning: Use only under adult supervision.

- Not Personal Protective Equipment (PPE)

- Suitable from 12 months

- Ensure a proper fit before and during use to guarantee effective protection.
- Not suitable for sleeping or unsupervised use.

- Do not leave your child unattended while wearing this product.

- Check the fit and comfort regularly during use.

- Do not use near open flames or heat sources.

- This product is not a toy. Keep out of reach of children when not in use.

- Inspect before each use. Do not use if damaged.

- Ensure the headband is adjusted securely but not too tightly.

- Prolonged use may cause pressure. Allow regular breaks.

- The EC Declaration of Conformity can be requested from the below address: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain
Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Hasznalati utmutato

Prémium fiilmelegitok

A csomag tartalma

« 2 db fulmelegitdk

¢ 1 db rugalmas fejpant
» 1 db fejpant

» 1 db tarolotasak
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A baba fulmelegiték hasznalata

1 Fektesse a fulmelegitdket sima feluletre, puha oldalukkal lefelé.

2 Helyezze a fejpantot a fulmelegitdkre, majd illessze a csatokat a fulmelegitdkre,
ugyelve arra, hogy a fejpant a fulmelegitdk és a csatok kézott legyen.

3 Nyomja meg a csat egyik oldalat, amig kattanast nem hall, és a fulmelegitéhdz nem
régzul. Figyeljen a kétlépcsds kattanasi mechanizmusra: az elsd kattanas régziti a csatot
a fulmelegitéhoz, mikdzben a fejpant még mozgathatd; a masodik kattanas kdzelebb
huzza a csatot a fulmeleqitbhdz, igy fixen rogziti a fejpantot.

4 Allitsa be a fejpantot a gyermek fejméretéhez, majd rogzitse a tépdzar segitségével.

5 Ellendrizze, hogy a fulmelegiték teljesen befedik a fuleket.
A fejpant legyen kényelmesen szoros, de ne tul feszes.
Megjegyzés: Ugyeljen ra, hogy a fejpant ne takarja el a szemeket.

A junior fejpant hasznalata

1 Kapcsolja 6ssze a fulmelegitdket és a fejpantot.

2 A fulmelegitdk a tartoikon fel-le allithatok.

3 Csusztassa a fulmelegitdket a gyermek fejméretéhez igazodva, Ugyelve arra, hogy a
fulek teljesen el legyenek takarva.

4 A fejpant legyen kényelmesen szoros, de ne tul feszes.
Megjegyzés: tgyeljen ra, hogy a fejpant ne takarja el a szemeket..

Fontos biztonsagi figyelmeztetések

* Mindig feln6tt felugyelete mellett hasznalja!

+ Nem alkalmas olyan gyermekek szamara, akik dnalldan el tudjak tavolitani vagy nem
megfeleléen tudjak hasznalni a fulmelegitot.

» A kisgyermekeket folyamatosan figyelni kell, mivel mozgasuk vagy kdérnyezetuk miatt
szukség lehet a fUlmelegitdk ujraallitasara.

» A tartds viselés hosszu tavon kellemetlenséget okozhat, példaul nyomast a fejen.

» A folyamatos hasznalat maximum 90 percig ajanlott megszakitas nélkul.

* A napi 6sszes hasznalati idé ne haladja meg a kb. 3 orat.

* Mindig ugyeljen ra, hogy a fulmelegitd kényelmesen, de ne tul szorosan illeszkedjen.

» Rendszeresen ellendrizze a baba fUlmelegitd/junior fejpant hasznalhatdsagat.

* A hasznalati utasitas be nem tartasa jelentdsen lerdviditheti a fulmelegit6 élettartamat
és kényelmi képességeit.

Tisztitas és karbantartas

1 Ovatosan térolje at a fulmelegitét egy nedves ruhaval a szennyezédések
eltavolitdsahoz.

2 A fejpant kézzel vagy mosogépben moshato.

A BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS! A késédbbiekben szukség lehet ra.

- A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol!

- Figyelmeztetés: Csak felnétt felligyelete mellett hasznalhato!

- Nem egyéni védéeszkdz (EVE).

- Alkalmas 12 honapos kortol

- Hasznalat elétt és kdzben is mindig ellendrizze a fultok megfeleld illeszkedését a hatékony védelem érdekében.
- Nem alkalmas alvashoz vagy felugyelet nélkuli hasznalathoz.

- Ne hagyja gyermekét felugyelet nélkul, amig a terméket viseli.

- Hasznalat k&zben rendszeresen ellendrizze az illeszkedést és a kényelmet.

- Ne hasznalja nyilt lang vagy héforras kdzelében.

- Ez a termék nem jaték! Hasznalaton kivul tartsa tavol gyermekektol.

- Hasznalat elétt minden alkalommal ellendrizze az allapotat. Sérllés esetén ne hasznalja.
- Ugyeljen arra, hogy a fejpant biztonsagosan, de ne tul szorosan legyen beallitva.

- Hosszabb ideju hasznalat nyomast okozhat — tartson rendszeres szunetet

- Az EK-megfeleldségi nyilatkozat az alabbi cimen kérhetd: info@zazu-kids.com
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